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EXCHANGE OF NOTES (DECEMBER 23, 1948) BETWEEN CANADN
AND THE UNITED STATES OF AMERICA CONSTITUTING AN
AGREEMENT FOR AN ADDITIONAL TEMPORARY DIVERSIC
OF WATER IN THE NIAGARA AREA FOR POWER PURPO

The Ambassador of Canada to the United States of America
to the Acting Secretary of State of the United States of America

EMBAssy or CaNADA

WasHiNgTow, D.C., December 23, 1948
No. 613
SIr,

I have the honour to refer to the exechanges of notes of May 20, 1941 ﬂ“‘itgr
October 27 and November 27, 1941, regarding emergency diversions of oty
for power purposes from the Niagara River, and to conversations that receit
have taken place between officials of the Governments of Canada and the QB
States of America regarding the eritical power shortage in Southern Ont’aﬂoi'aot

In view of the urgent need for additional power in Ontario and of the the
that there are existing hydroelectric facilities on the Canadian side © that
Niagara River to use additional water, the Government of Canada hopes o
the Government of the United States of America will permit, the follo
temporary diversions: : 4 of

1. The temporary diversion, above the falls, for power purpo?e he

4,000 cubic feet per second, in terms of daily aggregate, as provided lr:)ugh

notes exchanged between the two Governments on May 3, 1944, tbrgarﬂ

the hydroelectric plants located along the Canadian side of the N

River. coﬂd’
2. The temporary additional diversion of 2,500 cubic feet per € the

in terms of daily aggregate, during the non-navigation season, throt ped!

Welland Ship Canal for use in the DeCew Falls power plan

St. Catharines.

These diversions of water for power purposes shall be subjee
following conditions:

1. They shall terminate not later than April 15, 1951. ﬁ,ected
2. They shall be reviewed periodically, as are the arrangement$ g

t to the

by the exchanges of notes referred to above. -1ities ‘

. cl
3. They shall be used only through the existing hydroelectric iz
and shall not involve the construetion of any new facilities. :
Accept, Sir, the renewed assurance of my highest consideration.

H. H. WRONG

i the
For the text of the Notes of May 20, 1941 see CTS. 1941/7. For the text of ¢
of October 27 and November 27, 1941, see C/T'S. 1941/15.
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ECy, ;
. NGE DE NOTES (23 DECEMBRE 1948) ENTRE LE CANADA ET
LES ETATS.UNIS D’AMERIQUE, CONSTITUANT UN ACCORD

@ Secrétaire d’Etat mtérimaire des Etats-Unis &’ Amérique

|

!

J’

| : L’Ambassadeur dy Canada quz E’ta;s-Unis d’Amérique
] AMBASSADE DU CANADA

( No 613 WasHINGTON, le 23 décembre 1948,

o : )
’ NStug LE SECRETAIRE D’FrAT INTERIMAIRE,
e

OCtO‘I;IrSI Phonneur de me référer & I'échange de notes en date des 20 mai, 27
y Ni et 27 novembre 1941, se rapportant, aux détournements d’eau d’urgence
ity legam Pour des fing d’énergie et aux conversations qui ont eu liey 1:écemmeqt
Ty 06 S haytg fonctionnaires des Gouvernements du Canada et des Etats-Unis
I’Onta:ilgue au sujet de l'insuffisance critique d’énergie électrique dans le sud de

uy e; le besoin urgent d’énergie supplémentaire dans I'Ontario et étant donné

Doy 4 18te deg nstallations hydroélectriques sur la rive canadienne du Niagara

souhait Ployer yune quantité d’eau additionnelle, le Gouvernement du Canada

étour ¢ que le Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique lui permette les
Nemen tg Suivants:

d’éne"Le détournem_ent temporaire_en amont des chutes, pour des fins

diey, Igle, Vers les usines hydroélectriques situdes le long de la rive cana-
9 u Nlagara, de 4,000 pieds cubes 3 la seconde, moyenne quotidienne,

ing;” o %
‘ IG%SIH?U_ 11 est prévy dans les notes échangées entre les deux Gouvernements
a1 1944,

k- Lg détournemenﬁ ‘temporaire de 2,500 pieqs cubes ad(_iitiqnnels :%L }a
Cang 1e, 11_1(3y0nne quotidienne, en dehors de lgL saison fle navigation ver Sll'c
Drog denal"l’plrne de .Wolland pour 'usage de 1'usine électrique de DeCew Falls,
b - Catharines,

e . ; x
&“lvanteSfietOUrnements d’eau pour fing d’énergie seront soumis aux conditions
L T oesseront au plus tard le 15 ayri] 1951. 5
ti()ns' Is feront I'objet d’examens périodiques, comme le font les disposi-
effectugeg par I'échange de notes mentionnées ci-dessus.
exista. Is ne s'effectueront qu'a travers les installations hydroélectriques
instana'actuellement et n'entraineront pas la construction de nouvelles
i
Yo .Veuj d & P "
lég de Ilrllez agréer, monsieur le Secrétaire d’Etat intérimaire, I’assurance renou-
4 plus hayte considération.
H. H WRONG.

tr 5 i
Tqitet le t&‘tverez le texte des Notes du 20 mai 1941 au numéro 7 du Recueil des T(atcties_
® des Notes des 97 octobre et 27 novembre 1941 au numéro 15 du Recueil des
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The Acting Secretary of State of the United States of America
to the Ambassador of Canada to the United States of America

DEPARTMENT OF STATE

. WasuiNgToN, D.C., December 23, 1948

ExcELLENCY,

I have the honor to inform you that the Government of the United Stgzgf
of America concurs in the proposals set forth in your note of December 23, {he ‘
and that it is willing to permit the temporary diversions of water und.er ot
conditions stated in your note and on the basis that the diversions W!
create any vested interest in the use of such amounts of water.

The Government of the United States of America considers that you!

e
and this reply thereto shall be regarded as an agreement between the Go?

J
|
|
|

ié
ment of the United States of America and the Government of Canada Conc(}erlin ’
this matter. In view of the emergency power situation to which you re sgid‘
your note, the Government of the United States of America will consider 20"
agreement to be operative provisionally as of today’s date, with the uoved
standing that this agreement shall enter into force definitively when 8P f th
by the Senate of the United States of America and if rejected by that e vided
agreement shall thereupon terminate and the diversion of these waters pr
therein shall be discontinued. . 1 atioh
Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest considerd

ROBERT A. LOVETT.
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II

Le Secrétaire d’Etat mtérimaire des’Etats-Unis d’Amérique
a UAmbassadeur du Canada oux Etats-Unis d’Amérique

SECRETARIAT D’ErAm

WasHINGTON, le 23 décembre 1948

Moy
S
1EUR L’AMBASSADEUR,

.
tg J:l Phonneyy de vous informer que le Gouvernement des Etats-Unis d’Amé-
et w; Ceept? les pl\ﬂopositions énoncées dans votre note du 23 décembre 194_8
énSSt ’dl’Sposé a permettre les détournements temp'oraires d’eau aux condi-
g Créap, Merées dans votre note, en se basant sur le fait que les détournements
Ot pas de droits acquis dans emploi de ces quantités d’eau.

', :; GOUVernement des Etats-Unis d’Amérique estime que votre note et cette
Et&ts: S_erOI,lt considérées comme étant un accord entre le Gouvernement des
la Situat?(;s d,Amerlque et le Go’uvernement du Canada.é ce suget. Et?nt donné

OHVern d’urgence mgntlonneg dans V(zt.re note au sujet de l’e_nergle électrique,
g ne{lle{lt des Etats-Unis d’Amérique considérera ledit accord comme
elltrera - OVisoirement, en vigueur & partir d’aujourd’hui, avee I'entente qu'il
Etat 3 d?ﬁnltlvement en vigueur lorsqu’il aura été approuvé par le Sénat des
%o qe 28 I’Amérique et que si ce dernier le rejette, il prendra alors fin aussitot
; Veu?ﬁznemenP des €aux qui y est stipulé cessera. ;

us % agréer, monsieur ’Ambassadeur, I'assurance renouvelée de ma

€ considération.

ROBERT A. LOVETT
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